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Islands kristnande —
en kritisk undersokning

Harald Gustafsson

Denna artikel "utgér ett f6rsok att tillimpa modern historisk metod pa ett
omréide av nordisk historia, dir detta endast i fa fall f6rut dgt rum”, for att
lina en formulering frin Lauritz Weibull.' I ar, 2011, dr det hundra ar sedan
han skrev dessa sjilvmedvetna rader i det korta frordet till Kritiska undersok-
ningar i Nordens historia omkring dr rooo. Jag vill markera hundradrsminnet
genom att se hur den vedertagna historieskrivningen om Islands antagande
av kristendomen, som brukar dateras just till ar rooo, klarar sig nir den utsitts
f6r radikal weibulliansk kallkritik.

Det ir inte for mycket sagt att Kritiska undersékningar fungerade som en
bomb under den svenska och nordiska fornhistorien. I ett slag férsvann en
mingd av de sentida berittande killornas uppgifter fran historievetenskapen
och forvisades till mytens virld; fornkungarna 6l som kiglor. Som Weibull
sjalv sdger i forordet: "Nir sidgen och dikt sopats bort, har det visat sig, att
endast enstaka hindelser och de grovsta linjerna i tidens historia dro veten-
skapligt konstaterbara.”

Det har forts en stundom livlig debatt kring vad som egentligen var
nytt i Lauritz Weibulls sitt att tinka och arbeta, varifran han hade fatt sin
inspiration och i vilken grad hans radikalitet byggde pa vetenskapsteore-
tiska, metodologiska och/eller politiska premisser.+ Att hans — och brodern
Curts — arbetssitt ledde till en radikal omvirdering av vad som ér vetbart
om dldre nordisk historia star dock klart, liksom att hans namn i Sverige
har kommit att férknippas med en uppsittning kéllkritiska metodregler som
tatt starkt genomslag. Det var linge en vedertagen uppfattning, som Birgitta
Odén formulerat det, ”att genombrottet f6r den moderna kritiska historie-
forskningen i Sverige skedde med Lauritz Weibulls publicering av Kritiska
undersokningar” s

Idag framstar det nog som en sjilvklarhet for de flesta historiker att fore-
dra samtida killor framfor sentida, att anvinda de killor som kan ses som
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kvarlevor i forhéallande till den problemstillning man arbetar med hellre dn
berittande killor, att inte lita generellt pa en killa utan kritiskt prova varje
uppgift, och att, dir killmaterialet inte tilliter mer, fastsl att vi ingenting kan
veta. Dessa metodregler, som just i Sverige forknippas med bréderna Wei-
bull, torde inte vara kontroversiella nigonstans. I svensk forskning har detta
lett ill att kungalingden fore Olov Skotkonung omkring ar 1000 betraktas
som mytisk och att en egentlig politisk historia inte anses kunna skrivas fore
20o-talet. Detta kommer sliende till uttryck i den senaste 6versikten 6ver
svensk historia for denna period, skriven av Dick Harrison, som vimlar av ut-
tryck som “finns det inga som helst beligg for” eller ”[d]drom tiger killorna”,
och den har som rubrik f6r den politiska historien s sent som for rroo-talet
"De okinda kungarnas tid”.® Sigen och dikt har sopats bort.

I 6vriga Norden har slakten pi den édldre medeltidens och vikingatidens
historia ocksa dgt rum, men inte varit fullt si blodig. Hir finns ofta mer av
samtida killor dn i Sverige, men ocksé en storre bendgenhet, sirskilt i Norge
och pi Island, att indé forsoka vaska fram anvindbara uppgifter ur de senare
berittande killorna. Detta sker dock med avsevirt storre subtilitet dn i den
gamla, mindre systematiskt kritiska historieskrivningen. Olika kélltypers och
killuppgifters svagheter och styrkor vigs och mits, och nya metoder, inte
minst inlanade fran litteraturvetenskap och antropologi, anvinds i tolkning-
en. I botten ligger en allmin acceptans av det killkritiska uppréjningsarbetet
som utfordes frin forra sekelskiftet och framat.”

Nir det giller Islands éldsta historia drabbades framfér allt islinninga-
sagorna — som Njélls saga, Egill Skallagrimssons saga och si vidare — av den
radikala killkritiken. De betraktades som rent skonlitterira verk, forfattade
under hégmedeltiden, och man upphérde att anvinda dem som killor till
den tidiga historia de berittade om. Ar 1956 kom Jén Jéhannessons linge
auktoritativa 6versikt 6ver historien fram till 1262.° Det finns en anekdot om
att han tillfrigades varfor han knappt nimnde islinningasagorna i den, och
han svarade: "Jag visste inte vad jag skulle géra med dem!™ I stillet byggde
han och andra forskare — bide islinningar och de manga utlinningar som
lockats och alltjaimt lockas av det dldsta Island och dess siregna litterira
skatt — pa de sa kallade historiska verken, som Landnamabik, I}Zendingabo’k,
biskopssagorna, Snorri Sturlusons™ kungasagor och liknande material, trots
att dessa ocksd dr tillkomna lingt efter de hindelser de berittar om.

Dessa killtyper dr sinsemellan olika och har naturligtvis olika killvirde
tor olika fragestillningar. Nagra dr samtidskillor, som Sturlungasagan om
1200-talet,andra har hagiografiska drag, som biskopssagorna, och givetvis gér
historiker, litteraturvetare och andra forskare killkritiska 6verviganden dir
de tar hinsyn till saidana faktorer.” Nigot generalangrepp pa trovirdigheten,
likt Lauritz Weibulls killslakt, har emellertid endast gjorts pi en punkt. Ar
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1974 disputerade Sveinbjorn Rafnsson pd en avhandling om Landndmabik.
Landndmabék innehaller detaljerade redogérelser for vem som tog land var,
och har ofta anvints som en palitlig kélla till hur koloniseringen av Island
— landndm — gick till. Enligt Sveinbjérn Rafnsson dr den emellertid snarare
skapad for att legitimera vissa étters jordinnehav vid den tid da den kom till,
och senare redaktioner av den har dndrats just i syfte att visa nya jordinnehavs
historiska rotter. Som kalla till Islands kolonisering dr den séledes virdelds.™

Sveinbjorn Rafnssons tes har dock fatt ringa genomslag pa Island, dir
Landndmabik till exempel har anvints som rittsgiltigt dokument av en statlig
utredning om islindska jordigoforhallanden, sirskilt av allmdnningar, som
han sjilv konstaterar i en artikel nyligen. Dér upprepar han att Landndma-
bk dr att betrakta som en upphovsmyt och i minga stycken en medveten
forfalskning: "Den kan inte handla om det den ger sig ut for att handla om
pa ett trovirdigt sitt; alltfor lang tid har gétt. Dess kolonisation [/andndm]
och kolonisatérer [/andndamsmenn] ir konstruktioner som dr mycket yngre dn
landets idldsta bebyggelse.”s Trots detta lever landndmsminnen i allskons vil-
mdga i manga sammanhang, bide populdrhistoriska och mer vetenskapliga.™
Sa gor, som vi snart ska se, ocksd den traditionella berittelsen om Islands
kristnande.

Begreppet “kristnande” maste preciseras innan vi gar vidare; det har an-
vints i tre delvis olika meningar. For det forsta forestillde man sig gérna i
dldre forskning att 6vergingen till kristendomen i de hedniska omridena av
Europa skedde vid ett tillfille, genom ett formellt beslut eller genom att en
kung doptes, som Klodvig i Frankrike eller Gorm den gamle i Danmark. For
det andra har man lagt vikt vid etablerandet av en kyrkoorganisation, knuten
till den katolska kyrkan och ytterst understilld paven i Rom. For det tredje
avser man i nyare forskning ofta att befolkningen i stort har anammat kristna
seder och tinkesitt.

Hjalti Hugason har diskuterat dessa olika synsitt och konstaterar att man
tor Islands del med begreppet 4ristnitaka, "tagandet av kristendomen”, avsett
den forsta betydelsen: ett antagande av kristendomen som officiell religion.
Sjilv vill han anvinda begreppet triarbragoaskifti, "religionsbyte”, for den
langsiktiga forindringen av manniskors vardag.s I islindsk forskning har
dock begreppet 4ristnitaka haft en dominerande stillning och vi ska hir se
hur islindska historiker har hanterat det potentiella killmaterialet till tidfdst-
ningen av kristnandet i denna mening. En kallkritisk studie av detta kan dven
ge ledning till vad vi kan veta om kristnandet i mer institutionell mening. Att
sdga nagot om kristnandet som langsiktig process i hela samhillet blir emel-
lertid svirare med det aktuella killmaterialet, som vi kommer att se.
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Den traditionella bilden: pélitlige Ari och Porgeir under fillen

Det finns en detaljerad berittelse om Islands antagande av kristendomen,
som man kan ldsa i minga sammanhang. Den gir i korthet ut pa att kristna
missiondrer, de viktigaste av dem utsinda av den norska kungen, hade lyckats
omvinda ménga islinningar, medan andra holl fast vid den hedniska tron, och
att det kom till en uppgorelse pa alltinget ar 1000 (eller kanske dr 999). Bada
grupperna var bevipnade och stimningen var spind. Det skedde en brytning
ddr bida grupperna bestimde sig for att ha varsin lag. Hallur Porsteinsson
valdes att gora en ny lag for de kristna och Porgeir Ljésvetningagodi (gods,
gode, brukar anses vara nagot slags hednisk pristhévding) f6r de hedniska.
Hallur 6vertalade emellertid Porgeir att ensam siga ny lag. Porgeir ska sa ha
lagt sig under en fill i ett dygn, direfter gatt till Lagberget och framsagt den
nya lagen, som gick ut pé att alla skulle vara kristna, men att hedningarna fick
fortsitta med vissa seder bara sa inte skedde offentligt.

Denna berittelse, som lag till grund f6r ett stort jubileumsfirande aren
1999—2000, dterfinns i en av de mest utnyttjade killorna till Islands dldsta
historia, I}Zendingabo’k Denna dr en kortfattad redogorelse for hur Island
upptickts och koloniserats och dess historia fram till forfattarens samtid,
m2o-talet. Forfattaren uppger sig heta Ari Porgilsson, och brukar kallas Ari
fro0i (den vise). Kristendomens antagande pi alltinget intar en central plats

Porgeir Ljésvetningagodi ligger under fillen och funderar pa att infora kristendomen pa

alltinget dr 999/1000. Vaxdocka pi S6gusafnid/Saga museum i Reykjavik, som visar hur

Avris berittelse dnnu efter goo ar har ett fast grepp om den populira historieférmedlingen.
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och ir den enda hindelsen som i den korta framstillningen behandlas med
en detaljerad berittelse.* Detta ska ha dgt rum ar 1000 efter Kristi bord, som
Ari skriver. Olafia Einarsdottir har emellertid gjort troligt att Ari riknade
aret fran den 1 september, varfor det ritta artalet skulle vara 999.7

Llendingabok har generellt ansetts mycket pilitlig, iven i sina dldsta upp-
gifter. Det heter till exempel i Kulturhistoriskt lexikon for nordisk medeltid kort
och gott att den ger en "sammanfattning av Isl.s historia 870-1120” och ”[f]6r
sitt indamal maste I. anses trovirdig”. Det finns alltsd ingen motsvarighet
hir till Sveinbjérn Rafnssons radikala Landndma-kritik. Ett intressant un-
dantag, som i varje fall pd en punkt ifrigasitter Ari, ar en artikel frin 1969 av
rittshistorikern Sigurdur Lindal. Dir diskuterar han Aris uppgift om att en
person vid namn Ulfljétur sindes till Norge nir alltinget grundades omkring
930 for att dir studera lagarna, och sedan kom tillbaka med den forsta islind-
ska lagen (som ddrfor har kallats Uﬂo’z‘slo'g).

Sigurdur Lindal argumenterar for att berittelsen om Ulfljétur ir en
upphovsmyt, nédvindig for den tidens makthavare for att legitimera lagen.
Till stod f6r detta anfor han bland annat den kristna medeltidens allméinna
uppfattning om ritten som nagot fornt och fast, som inte kunde nyskapas;
meningen med berittelsen om Ulfljétur var att visa att den islindska lagen
inte var ny, utan himtad frin gammal norsk ritt. I detta sammanhang kom-
mer han ocksa in pa Aris berittelse om den f6rsta landndmsmannen, Ingélfur
Arnarson, och menar att ocksd denna kan vara en sidan upphovsmyt, knuten
till de slikter som hade makten pa Island vid 1roo-talets bérjan.”

Sigurdur Lindal uttryckte sig forsiktigt: "Hir hivdas visserligen inte att
berittelserna om Ingélfurs landnam och Ulfljturs resa ir rena konstruktio-
ner, dven om det inte kan uteslutas att si kan vara fallet.” Forsiktigheten till
trots blev han utsatt for ett rasande angrepp av Arnér Sigurjénsson édret efter.
Han menar att”Sigurdur Lindal dr den forste forskare hos oss som offentligt
har framfort tvivel om Aris historieskrivning pa tvd av de viktigaste punkterna
i var historia, koloniseringen och grundandet av fristaten”, och lisaren forstar
att han 6nskar att han ska bli den sista.* Men Arnér Sigurjénsson ger sig inte
bara pd Sigurdur Lindal utan hela den, som han ser det, hotande tendensen
att se den medeltida islindska litteraturen som enbart skonlitteratur, och han
menar att yngre akademiker hir stir under ett farligt inflytande fran forfat-
taren Halld6r Laxness.

Enligt Arnér Sigurjonssons tolkning kom bade Landndmabik och Islen-
dingabik till i samband med att en kristen samhillsordning medvetet etable-
rades pa Island omkring édr r1oo. Det gillde da att fa med det basta fran det
gamla samhallet. Han frégar retoriskt om man kan tinka sig att de min som
stod for detta samhillsbygge var hederliga min som arbetade efter sin basta
térmaga — och svaret dr for honom sjilvklart. Ari var en hederlig minniska
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som dtergav historien si korrekt han kunde, med hjilp av andra minnesgoda
min som han ocksa hinvisar till i sin text, &ven om han givetvis hade sin
personliga infallsvinkel, som alla ménniskor.

Nu kunde man kanske tro att dessa utfall, nu 6ver 40 ar gamla, frin den di
ndra 8o-drige Arnér Sigurjénsson, en av de sista representanterna fér de mer
eller mindre sjilvlirda islindska lirde av den gamla, nationalistiska stammen,
hade varit ett sista forsvar f6r en foraldrad stindpunkt och dirmed mindre
intressant idag.* Men tvirtom maste man siga att hans uppfattning speglar
den dnnu radande virderingen av fslendz'ngabo’é bland akademiska forskare,
som vi ska se ndgra exempel pa.

Jakob Benediktsson, som ederat den auktoritativa Iienzk fornrit-utgivan
av Lslendingabok, betonar att Ari anfor som sagesmin personer som var
gamla nog att ha kint méinniskor som var f6dda omkring eller fore mitten av
goo-talet, och att han silunda hade tillgéng till palitliga arfsagnir,en muntlig
nedirvd tradition.> Ari gor sjilv den berémda killkritiska reflexionen att "dér
nagot ér fel sagt i dessa dmnen, da bér man halla sig till det, som édr sannare”
(En hvatki es missagt 1 fredum pessum, pd es skylt at hafa pat heldr, es sannara
reynisk).* Enligt Jakob Benediktsson dr detta ingen tom fras, eftersom Ari
inte skulle ha gjort sig besviret att si ofta i sin text hdnvisa till bestimda
personer som killor, om han inte hade menat allvar med att forsoka finna
det som ér sannare dn annat; ”Ari byggde sin berittelse pa de killor som han
visste var de pélitligaste.”

Att Ari har en viss tendens har forskningen dock sedan linge uppmark-
sammat. “There is no doubt that Ari was strongly attached to the Mosfel-
lingar/Haukdzelir family”, som Gunnar Karlsson skriver i sin vetenskapligt
vilgrundade oversikt pa engelska 6ver Islands historia, och andra har ocksé
noterat denna tendens att framhiva vissa personer, bade i berittelsen om
kristnandet och i forfattarens samtid. Ari var starkt knuten till den familj
som med Tsleifur Gissurarson och hans son Gissur Isleifsson kom att inneha
biskopsimbetet i Skalholt under Aris tid.* Detta har naturligtvis ett direkt
intresse just ndr kristendomens inférande diskuteras.

Forskningen om kristnandet dr omfattande och fokuserar till stor del pa
hindelserna pa alltinget r 1000, eller, som man girna skriver med referens
till Olaffa Einarsdéttirs ovannimnda resultat, ir 999/1000. Litteraturvetaren
Sverrir Témasson skriver:”Om kristendomens antagande pa alltinget har det
antagligen skrivits fler texter 4n om nagon annan héndelse i nationens histo-
ria.” I tvd ofta aberopade verk fran 1970-talet, Dag Strémbicks Zhe Conver-
sion of Iceland och Jén Hnefill Adalsteinssons Under the Cloak, gors ingaende
analyser av detaljer i hindelseférloppet under de dramatiska tingsdagarna.s
Vilken risk var det egentligen for att Island skulle klyvas i en kristen och en
hednisk stat, vad menade olika aktérer med enskilda utspel, vad var innebor-
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den i det avtal Hallur sl6t med Porgeir, vad betydde egentligen den nya lagen
att alla skulle vara kristna men f3 blota i lonn, och si vidare?

For Jon Hnefill Adalsteinssons ar huvudproblem, som framgir av titeln,
varfor Porgeir Ljésvetningagodi lag under en fill innan han sade fram den
nya lagen. Med hinvisning till antropologisk forskning forklarar han detta
som ett slags schamanism f6r att utréna gudarnas vilja. Detta f6rutsitter for-
stds att Aris berittelse anses trovirdig, att Porgeir verkligen 1ag under en fill,
och forfattaren for ocksi ett utforligt resonemang om killorna. Hir framgir
de ovannimnda skilen att lita pa Ari: Han har anvint goda uppgiftslimnare
som varit gamla nog att kinna dem som var med, och han har haft en vilja att
hederligt skilja falska uppgifter fran sanna. Slutsatsen blir att " Islendingabik
is a unique source on the acceptance of Christianity in Iceland and must
form the basis of all research into the Conversion. Only when a satisfactory
explanation has been found of every item in Ari’s account can we look at
other sources or put forward suggestions where the sources fail.”* Samma
hoga uppskattning av killvirdet i Islendingabok generellt giller alltsa for de
enskilda uppgifterna om kristnandet.

Senare forskning har hallit fast vid antagandet om Aris grundliggande
palitlighet, om dn med nyanser. J6n Vidar Sigurdsson diskuterar "hendingane
pa Alltinget desse junidagane i 999/1000” som nigot vi har detaljerad in-
formation om, uppgifter som dirfor kan ligga till grund f6r en analys av
torhéllandet mellan vérldslig och religios makt, sarskilt betriffande godarnas
stillning.» Jenny Jochens konstaterar vidare som ett faktum att "Iceland is
remarkable for its voluntary, peaceful, formal, and immediate acceptance of
Christianity in the year 1000 by the Althing”; hon menar ocksi att forskning-
en pi senare ir visserligen har kritiserat Islendingabok, men "less because of
what it reports than what it omits”.3 I ett annat sammanhang gér Jochens en
noggrann analys av de inblandade personerna pi alltinget &r 1000 och deras
bevekelsegrunder for sitt handlande, dir hon kompletterar ”Ari Porgilsson’s
reliable Is/endingabsk” med "additional information obtained from the saga
narratives”.s Orri Vésteinsson dr mer kritisk mot Ari och understryker hans
och hans uppgiftslimnares tendenser. Han menar att vi inte har detaljerad
kunskap om vad som hinde omkring ar 1000, men dock kan veta att en fred-
lig 6vergang till kristendomen intriffade vid denna tidpunkt: "The core of
Ari’s tale however remains credible”; "We have little choice but to accept that
the Icelanders did convert around 1000”3

Senast dr kristnandet utférligt behandlat av kyrkohistorikern Hjalti
Hugason i det forsta bandet av den islindska kyrkohistoria, Kristni d Island,
som kom ut till det férmenta tusendrsjubileet r 2000.7 Hjalti Hugason tar
torvisso killkritiska férbehall gentemot Aris bendgenhet att framhiva vissa
personer och familjer, och framhiller att det har gitt drygt 120 ar mellan
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hindelserna och nedtecknandet. Han avfirdar uppgifter ur senare medeltida
killor, nir de inte aterfinns hos Ari. Han for fortjanstfullt analysen av Aris
tendens vidare genom att inte stanna vid hans anknytning till vissa slikter
utan ocksd pavisa hur arbetet i sin djupstruktur genomsyras av en allmin
grundton frin den kristna filosofin om hur Gud arbetar i det férdolda genom
vanliga hindelser i ménniskornas liv, hur kompromisser och aterhéllsam-
het bér prigla det goda samhillet och skapa frid. Men grundldggande "far
man anta att hans berittelse om kristendomens antagande dr pa minga sitt
mycket palitlig”.s*

Det kan visserligen rada nigon oklarhet om vad Hjalti Hugason syftar
pa med "pd miénga sitt”, och pa vilka sitt Aris berittelse di inte skulle vara
palitlig, men med tanke pa att kapitlet i friga har rubriken "Kristendomens
antagande pi alltinget”, omfattar 30 sidor och dgnar 18 av dem at att dter-
beritta och analysera Aris (mycket kortare) text, dr det svart for lisaren att
inte dra slutsatsen att han menar att dessa hindelser har dgt rum, och det i
huvudsak som Ari tecknar dem. Det ér ocksé, som framgitt, den allminna

bild man fir av forskningsliget.

Ari under killkritikens lupp

Den i forskningen allmint spridda uppfattningen att Islands officiella krist-
nande dgde rum genom en politisk kompromiss ar 999/1000 stir och faller
med den killkritiska virderingen av Ari fr6dis Is/endingabok. Jag bortser hir
fran komplikationerna i att vi endast kdnner den i ett par 160o-talsavskrif-
ter, och godtar f6r resonemangets skull den allmédnna uppfattningen att den
faktiskt dr skriven av en person vid namn Ari Porgilsson pa 1r20-talet, samt
att den text vi har i allt visentligt dterspeglar den han nedtecknade.» Men
vad kan hans text siga oss om hindelser 120-130 ér tidigare? De forskare
som anser att den siger mycket om detta anfor, som vi sett, Aris allminna
palitlighet som argument.

Man kan nirma sig frigan om kiéllans allminna pélitlighet pé flera sitt.
Man kan avfirda hela resonemanget: ingen killproducent kan fa en allmin
”godkind-stimpel” som befriar forskaren fran att kritiskt bedéma varje upp-
gift. Det dr den allra stringaste kallkritikens metod. Frin en sidan utgings-
punkt miste hela frigan avfirdas. En uppfattning om Aris allménna "heder-
lighet”, hans killkritik och sanningsnit, eller hans méjligheter att ha triffat
manniskor som kan ha férmedlat korrekt information mellan generationerna
hor i s fall 6ver huvud taget inte hemma i det killkritiska resonemanget. De
asikter som ovan refererats om Aris generella palitlighet skulle, med detta sitt
att driva killkritik, vara utan relevans. Vi kan inte anvinda Ari utifrin sidana
kriterier.
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A andra sidan kan man, med ett formodligen vanligare sitt att resonera,
soka efter andra beligg som punktvis bekriftar Ari och dirmed styrker att
han dr pélitlig. Det skulle i sa fall r6ra sig om samtida killor som i enskildhe-
ter stoder Ari. Hir kan en ling historia goras kort. Vi har inga sidana killor.
Generellt kan man inte godta uppgifter i en berittande killa som dr r20-130
aryngre in de hindelser den berittar om, om inget annat material stodjer den.
Dir det eventuellt finns punktvis stéd kan palitligheten mojligen utstrickas
till just det aktuella avsnittet, men inte generellt till hela killan. Nigra sidana
stodjepunkter finns inte for det avsnitt som vi hér intresserar oss for.

Det ir ocksi vanligt, om dn kanske inte helt ortodoxt utifrin den mest
radikala kallkritiken, att resonera kring huruvida uppgifterna ir rimliga i
torhillande till forfattarens tinkta lisekrets; var detta nigot man da kunde
tro pa? Vi kan formodligen viga anta att Ari limnar korrekt, ehuru tenden-
sios information om sin samtid, att de personer han nimner verkligen har
existerat — aven om det i de allra flesta fall inte heller kan verifieras i andra,
oberoende killor — och att dessa har haft klart for sig vilka deras nirmaste
forfader har varit och vad de varit kiinda {6r. P4 si sitt kan vi kanske utstricka
acceptansen av hans uppgifter i grovsta drag tillbaka till rooo-talets mitt, dven
om vi naturligtvis maste diskutera tendens och andra kallkritiska svirigheter
i varje enskilt fall.

Om vi fragar efter foreteelser lingre tillbaka i tiden dn 100o-talets mitt,
kan inte Ari, ens med detta sitt att resonera, betraktas som annat in en killa
till vad man pa Island vid borjan av 1roo-talet forestillde sig om landets dldre
historia.* Ari sjlv bekriftar att han i denna mening dr en god killa nir han
siger att Island bebyggdes frin Norge i Harald harfagres tid "efter f6rmo-
dan och utrikning av de personer som jag vet vara de visaste, nimligen min
fosterfar Teitur, son till biskop Tsleifur, och min farbror Porkell Gellisson,
som kom ihag langt bakat, och Péridur, dotter till Snorri gédi, som var savil
mycket klok som sanningsenlig”.# Att underkinna Islendingabits killvirde
for dldre tid dr inte att pasta att dessa minniskor inte var minnesgoda, kloka
och sanningsenliga. Det dr bara en konsekvens av att vi ingen méjlighet har
att kontrollera deras uppgifter.

Problemet kan formuleras som en friga om var bevisbordan ligger. De
flesta som skrivit om kristnandet tycks ha menat att de uppgifter som inte an-
dra killor motsiger kan godtas, att bevisbordan alltsi ligger hos dem som inte
vill acceptera Ari. Den klassiska killkritiken, i Lauritz Weibulls anda, skulle
resonera omvént: Bevisbordan ligger hos dem som menar att Aris uppgifter
ar palitliga. Och som bevis kan endast andra, oberoende killor anvindas. Ef-
tersom inga andra killor finns till hindelserna ar 999/1000 miste slutsatsen
bli att Aris uppgifter inte kan anvindas. Sigurdur Lindal formulerar detta
distinkt i sitt bidrag till forsta bandet av Saga Islands: Om vi inte accepterar
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Aris berittelse “miéste vi erkdnna, att vi inte vet nigot siikert om antagandet
av kristendomen”.# Fran ett radikalt killkritiskt perspektiv dr det precis detta
vi miste erkdnna — vi vet ingenting sikert, ja vi vet faktiskt ingenting alls om
nagot antagande av kristendomen pa Island omkring ér 1000.

Pavebrevens vittnesbord: Nagot hinde omkring ar 1050

Finns det d4 inga andra, mer samtida killor f6r att belysa problemet med Islands
kristnande? Oppnar man de nordiska diplomatarierna finner man till sin forva-
ning ett antal pavebrev, och dven kejsarbrev, som redan pa 8oo- och goo-talen
namner en rad nordiska folk, bland andra islinningarna, som missionsomriden
under drkesitet Hamburg-Bremen. Forviningen ldgger sig ndr man inser att
man har sttt pi de si kallade hamburgska forfalskningarna. Arkebiskoparna
i Bremen (som ocksi hade site i Hamburg) férde en ling kamp mot att nya
drkestift etablerades 1 Skandinavien och Polen, vilka forminskade deras makt-
omréde, och ett led i detta var att tid efter annan "forbittra” dldre pévebrev for
att forsvara sin sak. Dessa forhallanden dr senast utredda av Wolfgang Seegriin,
vars noggranna analys av brevens tillkomst jag litar till i det foljande.

Forstidessa”forbattringar” dyker Island upp i kejsar Ludvig den frommes
brev frin 834, ddr det heter att det nygrundade drkestiftets myndighet stricker
sig 6ver "danernas och sveonernas folk, Norge, Fir6arna, Gronland, Hilsing-
land, Island, skridfinnarna och alla nordliga och 6stliga folk”. De flesta av
dessa linder och folk anses vara tillagda pé 1150-talet.* I de versioner av de
dldre pavebreven — fore 1000-talet — som anses dkta nimns endast daner och
svear.® Island var alltsa inte kint i Bremen eller Rom si tidigt.

Nir gor da Island sin entré, sett frin Roms horisont? Hjalti Hugason upp-
ger i den ovannimnda kyrkohistorien att "Island nimns forsta gingen som
en del av Bremen-drkebiskopens arbetsomride i paven Benedictus VIIL:s
(ro12-1024) brev frin april 1022”.# Han stoder sig dir pi Bjorn Sigfussons
genomgang av utlindska killor om Island fére ar 1200.# Denna gjordes emel-
lertid pd 1950-talet.# Sedan dess har det visats att brevet, eller atminstone den
ordalydelse vi kinner, 4r en forfalskning, troligen frin 115o-talet.+

I sjdlva verket kan vi ganska exakt datera nir Island blev ett missionsom-
ride under de bremiska drkebiskoparna. I pave Clemens II:s stadfistning av
arkestiftets privilegier frin ar 1047, som anses dkta, nimns inte Island utan
endast sveoner och daner, som vanligt i de dldre breven.>° Men i det likaledes
dkta brevet frain Leo IX fem ar senare, 1053, faststills drkebiskopens makt
bland "daner, norrmin, Island, skridfinnarna, Grénland och alla nordliga
tolk” (in omnibus gentibus seu Danorum, Noruechorum, Islant, Scrideuninnun,
Gronlant et universarum septentrionalium nationum) samt Over slaverna till
floden Peene.s Detta blir sedan den grinsdragning som drkebiskoparna slass
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t61,1 konkurrens med drkebiskoparna i Krakéw och senare ocksa dem i Lund.

Vi kan alltsi fastsla att Island ansigs som en del av drkesitet Hamburg-
Bremens ansvarsomride frin 1053 men inte tidigare. Detta artal markerar
darmed ocksé det forsta sikra beligget pa Islands existens som samhille.
Nigot forefaller alltsa ha hint vid mitten av 1ooo-talet. Vad?

Den ildsta berittande killan om Island: Adam av Bremen

Det finns faktiskt en killa som explicit pastar att islinningarna blev kristna
vid denna tid. Det 4r Adam av Bremens historia om Hamburgstiftet och
dess biskopar. Magister Adam anses ha kommit till Bremen vid ro60-talets
mitt. Hans stiftshistoria forfattades under 1070-talet; den kan dateras till efter
1072, d4 den omtalar drkebiskop Adalbert, dod detta ir, som bortgingen, och
fardigstilldes formodligen ir 1076.5

Det dr uppenbart att Adam av Bremen hade klara syften med sin kronika.
Adalbert hade rort in sig i storpolitiska intriger och stiftet var vid hans dod 1
ett prekirt lige i forhallande till kejsarmakten och konkurrentstiften. Adam
miste bade ta avstind fran sin forre chef och samtidigt visa att stiftet, dven
under dennes tid, med nit drivit sin huvuduppgift, missionen norrut.» Detta
syfte framgir klart hos honom, dir han flerstides visar hur omvindelsen av de
nordliga folken och deras inlemmande i kyrkoorganisationen alltid hade varit
det hamburg-bremiska stiftets frimsta mal, och att detta ocksa hade tillagts
dem som plikt och privilegium av kejsare och pévar.s* Hans tendens borde
alltsd gora honom villig att dra in dven Island sa tidigt som det 6ver huvud
taget var mojligt.

Hos Adam upptrider forst danerna, sedan ocksi sveonerna (“svearna”)
och norrminnen, nir missionen skildras frin 8oo-talet och framit. Forst in
pa 1000-talet kommer omndmnanden av Island. Sikerligen bygger Adam
bland annat pa material i stiftets arkiv, och detta dr ett gott beligg for att
Island inte fanns i den kontinentalt kristna synkretsen tidigare. Man skulle
visserligen kunna misstinka att det kan bero pa att han fortiger konkurre-
rande, och i si fall troligen engelsk, mission. Men han omtalar engelsk mis-
sion bland svenskarna och till och med att Olov Skotkonung ska ha dopts
av engelska prister, och han sdger att Hamburgkyrkan ser "utan avund” pa
att "ocksa frimlingar har varit hennes séner till vélsignelse”.ss Det senare kan
man vara tveksam till, men det visar i varje fall att Adam kinde sig tvungen att
nimna engelsk mission dir den varit s pass viktig att den var allmint bekant.
Antingen betyder det att ingen sidan férekommit pé Island, eller ocksd —
och troligare — att Islands tidiga missionshistoria inte var kind i Bremen.
Och dirmed dr den heller inte kind f6r oss, trots att den ofta dgnas utforliga
framstillningar i litteraturen.s*
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Adam namner Island for forsta gingen nir han berittar om den norske
kungen Harald Hardrades grymhet. Harald ska ha begétt ménga 6vergrepp
mot kyrkan i Norge och fir ett utpriglat daligt eftermile hos Adam. Alle-
handa illdad tillskrivs honom, han ska ha hirjat och plundrat pa danernas
oar och i slavernas kusttrakter, och han ”lade Orkneybarna under sig och
utstrickte sitt blodiga vilde till Island”.7 Harald regerade 1045-1066. Under
denna tid skulle han alltsd ha lagt Island under sig eller &tminstone hirjat dir.

Denna uppgift har inte st6d i nagra andra kéllor och med allra stringaste
weibullianska kallkritik skulle den alltsa helt kunna avfirdas som overifierbar.
Den brukar heller inte nimnas i litteraturen om Harald Hardride och hans
tid.#* Sigurdur Lindal ndmner inget om ett angrepp pé Island i sin artikel om
Island och omvirlden i férsta bandet av Saga Lslands, men han diskuterar
utforligt Harald Blatands vilja att hirja Island och Olav den heliges d4stundan
att komma i besittning av Grimsey, dir beldggen stammar fran 1200-talet.”
Adam skriver dock pd 1070-talet, bara ett decennium efter Haralds Hardrades
dod. Visserligen har han en tendens att understryka det tyranniska hos Ha-
rald, och man kan ocksa undra om inte sidana hirjningar borde ha funnits i
minnet hos Aris uppgiftslimnare till Is/endingabok, men det ir inda underligt
att en sd pass samtida uppgift helt har forpassats ur historien, till f6rman for
langt senare killors pastdenden. Férmodligen har tanken pa norska hirjningar
pa Island inte passat in i den nationalromantiska historieuppfattningen om
det som, betecknande nog, kallas fristatstiden. Kanske passade den heller inte
tor Ari och den isldndska elit han skrev for.

Framfor allt forekommer Island dock hos Adam som missionsomride,
niarmare bestimt under Adalberts arkiepiskopat (1043-1072). Intressant nog
forliggs initiativet till islinningarna; si heter det att det "kom sindebud
fran si fjirran boende folk som islinningar, gronlinningar och invinarna pa
Orkney6arna, med anhallan om att han skulle sinda predikanter till dem. Och
det gjorde han ocksd.” Island kan ocksa asyftas nir det heter att den danske
kungen Sven Estridsen sinde missionirer till "6arna i denna del av virlden”.*
Adalbert hyste enligt Adam stor tringtan efter att sjdlv missionera i avligsna
linder — for Adam gillde det ju att visa att missionen inte forsummats, trots
Adalberts andra brister — och han ville girna do "antingen i slavernas land
eller i Sverige eller pé det fjirran Island”; han planerade att resa till "Island,
virldens lingst bort belidgna land”.*

Adalbert fick dock inte denna 6nskan uppfylld, men i upprikningen av
de biskopar han vigt f6r mission i norr nimns att “Isleif sinde han till 6n Is-
land”.% Om detta fir vi veta mer nir Adam i sin fjirde bok ger en beskrivning
av de olika linderna i norr. Island, som enligt Adam dr de gamla geografernas
Thule, bebos av ett fromt och enkelt folk som blev omvinda under Adalberts
tid och till honom sinde en from man vid namn Isleif (Isleifur). Adalbert
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vigde Isleifur till biskop och behll honom linge hos sig for att lira honom
undervisa ett nyomvint folk om kristendomen. Med honom sinde 4rkebis-
kopen ett budskap till folken pa Island och Grénland.®

Tsleifur och hans vigsel ndmns ocksi i fslena’ingaba’/&, dven om det dir inte
siigs nigot om var han vigts. Islendingabok ir i sin senare del huvudsakligen en
biskopskronika; det handlar om Tsleifur och hans son Gissur, som eftertridde
honom och gjorde Skélholt till biskopssite, dennes eftertridare Porlakur, och
om den dem nirstiende Jén Ogmundarson som blev den forste biskopen
over Nordlandet pa Hélar. Som ovan nimnts har Aris starka bindning till
Skélholtbiskoparna och hans tendens att framhéva dem ofta noterats. Men
hir talar han om personer som levde eller nyligen hade levt i hans samtid och
vi méste konkludera att de verkligen funnits och att uppgifterna om dem och
deras nirmaste forfader inte har uppfattats som orimliga av de tinkta ldsarna.
Tsleifur Gissurarson har funnits och han har varit Islands forste biskop,om dn
snarare missionsbiskop (med ansvar dven fér Gronland) dnordinarie” biskop
med stol och stift.

Det avgorande beligget for att si ir fallet ir dock inte Ilendingabok.
Avgorande ir Adams uppgift, som ligger ndrmare i tid, och méste bygga pa
sddant som var allmint kint i Bremen i samtiden, didr minga f6rmodligen
hade varit med redan niir Isleifur vigdes. Traditionellt, utifran sena islindska
uppgifter,anges hans vigsel till pingstdagen ar 1056.° Med tanke pa att Island,
som ovan visats, inte nimns i Clemens II:s brev frin 1047 men diremot, for
forsta gangen, i Leo IX:s brev fran 1053, dr det inte orimligt att anta att Island
nigon ging kring 1050 kommit i Bremens sokarljus, och eftersom Adalbert
enligt Adams uppgift holl kvar Tsleifur nigra &r for att lira upp honom, dr
artalet realistiskt. Ari uppger ocksa att Tsleifur var biskop i 24 &r innan han
dog 8o ir efter Olav Tryggvasons fall, alltsd ar 1080.7 Det forefaller rimligt
att de efterlevande 40 ér senare kan ha haft nagorlunda klara uppfattningar
om dodsaret. Allt pekar alltsa pi att Isleifurs vigsel i Bremen dgde rum vid
1050-talets mitt.

Om alltsa visst stod for Ari kan himtas ur Adam, och I}[endingabo’k miste
anses mer anvindbar for sent 1000-tal och tidigt 1100-tal dn for hindelser
120-130 4r tillbaka i tiden, forblir dock Adam huvudkallan till Islands krist-
nande. Adam skriver rakt ut att Adalbert tackade Gud for att islinningarna
blev omvinda under hans tid.® Dirmed dr han den enda nigorlunda samtida
killa som direkt nimner ett kristnande av Island. Trots detta anvinds inte
Adam i diskussionen om kristnandet, annat dn pé sin hojd som en supple-
rande killa till Ari.® Ur killkritisk synpunkt méste detta betecknas som ett
metodiskt tvivelaktigt forfarande.
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Mpyter, killor och det eventuella behovet av fortsatt kallkritik

"Kristnande” dr, som ndmnts, en méingtydig term. Om vi frigar efter reli-
glonsbytet som ett formellt beslut maste vi konstatera att vi ingenting kan
siga om detta. Det vi vet dr att de ledande pa Island under forsta halften av
roo-talet forestillde sig att ett sidant beslut fattats. Vad giller etableringen
av en kyrkoorganisation kan bérjan pa kristnandet i denna mening tidfistas
till mitten av 100o-talet, nir Island blev en del av det hamburg-bremiska
drkestiftets missionsomrade, med en inhemsk missionsbiskop. En verklig
kyrkoorganisation pé Island lit dock vinta pd sig.”> Samma sak géller om vi
med kristnandet menar den breda befolkningens vardagliga tillignande av
torestillningar om ett kristet liv. Det finns goda skal att med Hjalti Hugason
anta att "kristnandet” i de tvé sistnimnda betydelserna forst har varit fullfort
vid 11o0-talets mitt.”

Isleifurs vigsel i Bremen pé 1050-talet var bara en etapp i denna utveck-
ling, och sikerligen heller inte den forsta. Det typiskt hedniska gravskicket
med gardsgravfilt och gravgéivor tycks, enligt arkeologin, forsvinna pa Island
i borjan av 1ooo-talet, dven om dateringarna dr osikra.” Det vore orimligt
att anta att en missionstid och en spridning av kristendomen inte foregétt
det skede di en forsta biskop av inhemskt ursprung vigdes, inte minst som
Isleifur uppenbarligen kom till Bremen pa islindskt initiativ. Det r darfor
heller ingenting som talar mot att vi kan férestilla oss nigon form av mer or-
ganiserat trosskifte under tidigt rooo-tal. Men vi vet ingenting om ett sddant,
trots att Ari nimner det. En annan ldsning av Ari dr plausibel, en lisning som
mer betonar det mytiska inslaget.

Nir Sigurdur Lindal ifragasatte Aris berittelse om Ulfljtur menade
han, som vi sett, att det var en typisk upphovsmyt, och antydde att dven Aris
uppgift om den forste landnimsmannen, Ingélfur Arnarson, kunde vara en
sadan. Sddana upphovsmyter var legio under medeltiden, vilket manga fors-
kare papekat. Hir kan det ricka med att hinvisa till Patrick Gearys grundliga
genomgang av en rad sidana myter frin den europeiska folkvandringsti-
den. Hirskare knot sitt vilde till territorier genom att anknyta till mytiska
kungaslikter. Geary betonar att det knappast fanns nigra “folk” i den me-
ningen att de delade en kultur och ett sprak; snarare var sidana f6restillningar
skapade av dessa myter. Annu mer langsokt r det att forsoka anknyta dagens
europeiska ”folk” och stater till dessa mytiska enheter.”

For Islands del har den brasilianska historikern Patricia Pires Boulhosa
hivdat att forestillningen om en konstitutionell uppgérelse med den norske
kungen ar 1262, gamla fordraget” (gam/i sdttmali), i sjilva verket skapades pa
1400-talet fOr att ge eftertryck it den tidens politiska krav. Senare historie-
skrivare skulle pa detta underlag ha byggt upp en myt om hur Island plotsligt
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forlorade sin sjilvstindighet.” Har ska inte tas stillning till denna tes, bara
pekas pa behovet av ett mytkritiskt perspektiv pa Islands édldre historia.”

Pi ett mer generellt plan kan man hivda att den islindska nationalro-
mantiska traditionens noggranna beskrivning av ett vilordnat samhille pa
1000-talet, med en vilstrukturerad tingsorganisation och si smaningom
ocksi en kyrkoorganisation, kan betraktas som en sidan upphovsmyt for det
moderna Island. Den bygger i sin tur pd de myter som redan rroo-talets isldn-
ningar skapade sig om det f6rflutna.

Om Ari skapat en upphovsmyt om kristendomen och kyrkan pé Island,
har han haft férebilder. Det var uppenbarligen normalt i missionens Europa
att forestilla sig att kristendomen officiellt antagits vid en given tidpunkt,
ofta genom en hirskares demonstrativa 6verging, manifesterad i dopet. Sa
i Danmark med Harald Blatand, i Sverige med Olov Skétkonung, i Norge
med Olav Haraldsson. Tva runstenar vittnar om en sidan syn pa religionsby-
tet som en i tiden avgrinsad hindelse. P4 Kuney i vistra Norge stir en sten
efter en viss Ulvljot, ddr inskriften daterar sig sjilv med orden "Tolv vintre
hade kristendommen vaert i Norge”.” Och péd Froson i Jimtland heter det om
den Ostman stenen 4r rest efter att han ”lit kristna Jamtland”.” Kanske var
det ocksa sa det gick till; den fragan ska inte diskuteras hir. Men att siédana
forestillningar fanns i Norden under tidig kristen tid dr silunda belagt.

Det ir dirmed heller inte underligt om man dven pa Island férestillde sig
att kristendomen hade antagits genom nagot slags manifest beslut. Eftersom
Island inte hade en kung lig det nira till hands att tinka sig att detta hade
skett pd det gemensamma tinget f6r 6n, som i varje fall existerade och var
verksamt pd Aris tid, om vi ska tro honom som samtidskilla. Det ligger hel-
ler inget orimligt i att forestilla sig att si verkligen var fallet. Om vi rentav
ska tro att det dr sannolikt méste vi emellertid gora avsteg fran kallkritikens
grundregler och lita pd Aris sentida, icke kontrollerbara uppgifter.

Nir den traditionella berittelsen om Islands kristnande utsitts {6r en
weibullianskt kéllkritisk prévning blir det alltsd inte mycket kvar. Historien
om hindelserna pa alltinget ar 999/1000 kan inte killkritiskt beliggas. Aris
Islendingabok ir skriven minst 120 ir efter de pastidda hindelserna och det
toreligger intet som helst annat material som han stédja dess uppgifter. Vi
miste ligga den 4t sidan, och med den hela historien om Hallur, Porgeir,
fillen och lagen. I stillet dr det, med Lauritz Weibulls uttryckssitt, endast de
grovsta linjerna om Islands kristnande som ér vetenskapligt konstaterbara.

Det vi kan fastsld dr att de édldsta killorna om kristendomen pa Island,
pavebreven och Adam av Bremen, visar att missionen pé Island kom in i
den bremiska kyrkans sokarljus omkring 4r 1o050. I sjilva verket dr detta den
tidigaste tidpunkt dé vi 6ver huvud taget har killor —andra dn de arkeologiska
— som tillater att vi uttalar oss om Island. Vid mitten av ro5o-talet vigdes
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Isleifur Gissurarson — den forste islinning som ér killmissigt belagd — till
biskop. Nir Ari skrev pa 1120-talet var kristendomen en sjilvklarhet pa Island.
Mer in si kan vi inte siga — om vi ska folja den radikala kéllkritik som jag
valt att tillimpa i denna jubileumsartikel. En dldre akademiker som kidnde
Lauritz Weibull har forsikrat mig att han skulle ha nickat instimmande om
han hade fitt lisa min text.”” Men ska vi instimma med honom nu, hundra
ar efter att Kritiska undersokningar publicerades? Har den stringa kallkritiken
spelat ut sin roll som historikernas frimsta verktyg? Har den fortfarande sin
plats, om dn i férnyad form?” Eller kan den, i sin mest rda och brutala skep-
nad, som i denna artikel, fortfarande sopa bort "sdgen och dikt” och ligga en
fastare grund for vért vetande? Det 6verlimnar jag at ldsaren att begrunda.

The conversion of Iceland - a critical study

In all works on medieval Iceland, we meet the same narrative of Iceland’s
conversion to Christianity, which is supposed to have taken place in the year
AD 999 or 1000. But does this narrative stand close examination? Radical
source criticism was introduced to Nordic historiography by Lauritz Weibull
with the publication of his Kritiska undersékningar i Nordens historia omkring
dr 1000 (‘Critical studies in Nordic history around AD 1000’) in 1911. To mark
the centenary of this, the opening shot from the Weibull School of history, in
this article I apply Weibull’s critical methods to the question of the conver-
sion of Iceland.

The traditional dating of Iceland’s conversion rests on a single source: Is-
lendingabok (Book of the Icelanders’) by the twelfth-century clergyman Ari
Porgilsson, aka Ari hinn frédi (Ari the Wise). Ari writes of a conflict between
pagans and Christians at the A/fingi, the general assembly of Iceland, and a
political compromise that was reached whereby men could continue to se-
cretly follow heathen customs while Christianity was adopted as the official
religion. Although it is usual for modern histories to sound a note of caution
about the quality of this source, mostly concerning Ari’s close connection
to the leading Icelandic families, the details of the story are still invariably
repeated by modern scholars, and it is regarded as a fact that the conversion
of Iceland took place as a result of a compromise arrived at in AD 1000 or
thereabouts.

Ari’s account was written some 125 years after the event. According to the
normal rules of source criticism, information from such a late source would
not be acceptable in the absence of other material, closer in time to the events
studied, to support it. And there is no such material in this case: indeed, there
are no sources for Iceland’s history from such an early date. There is no pos-
sibility of verifying Ari’s statements using first-hand sources.
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Instead, we must turn to contemporary sources. In papal letters concer-
ning the mission to the North, Danes, Swedes, and Norwegians are fre-
quently mentioned in the early eleventh century, but not Icelanders. Iceland
is omitted from Clement IIs letter of 1047, for example, but it does figure
as one of the missions of the archbishops of Hamburg-Bremen in Leo IX’s
letter of 1053 — the first mention of Iceland in any written source of certain
date. In a narrative source from the 1070s, the Chronicle of the Archbishops
of Hamburg-Bremen by Adam of Bremen, it is said that the Icelanders were
converted during the archiepiscopate of Adalbert. According to Adam, the
Icelanders sent a man to Bremen in the 1o50s, who was consecrated bishop
by Adalbert. This lends support to Ari’s information that the first Icelandic
bishop, Isleifur, was consecrated at that time.

A critical examination thus leads to the conclusion that Iceland was made
part of the Christian church in the 1050s, as far as we can tell from the existing
sources. Very likely, a period of mission — and conflict between Christian and
pagan groups — preceded this formal Christianization. There could very well
be something in Ari’s story about a compromise agreed around the year 1000.
But in terms of radical source criticism, we can only conclude that we know
nothing about the possible conversion of Iceland at that time.

Keywords: source criticism, Iceland, Christianization, Lauritz Weibull, Adam
of Bremen, Islendingabok
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